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Аннотация
Роман рассказывает о путешествии на Остров Свободы. Герой

произведения побывает в Гаване, столице Кубы, и на курорте
Варадеро.Первый визит в страну рома и табака подарит ему
много забавных приключений и неповторимых впечатлений.
Нельзя остаться равнодушным среди радушных кубинцев, гуляя
по белоснежным пляжам и любуясь захватывающим видом
Атлантического океана.Природа, местная музыка, самобытная
культура производят неизгладимое впечатление на каждого
туриста, который попадает на эту землю.
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БРЯНСК

 
 

5 октября
 

Далёкий уже 2012-й…
Скворцов успел летом в отпуске слетать в Тунис, окунуть-

ся в Средиземное море. Ещё удалось побывать в пустыне Са-
хара. Ох, и жаркое же место, особенно днём. В принципе,
страна ему понравилась, наш турист отдыхал, купался, заго-
рал, пробовал местную еду и путешествовал. Но это было
летом, а второй отпуск по графику в ноябре.

«Куда же поехать?»
На  Кубу хотелось всегда. Особенно после Индии. Дело

в том, что самолет до курортного штата Гоа летит часов де-
вять. А кубинские курорты, считай, уже двенадцать, не мень-
ше. На такой перелёт надо как-то решиться.

– Юль, у тебя никто из знакомых на Кубе не отдыхал? –
Андрей в подсобке спросил у своей сотрудницы. Она была
на обеде, ела какой-то овощной салат, для фигуры. Девчон-
ка общительная, друзей и подруг много, это, кстати, одна их
причин, по которой её и пригласили в банк в новый офис.

– Я отдыхала. Мы с Маликовым ещё не поженились, ле-
тали туда.



 
 
 

Это её фамилия – Маликова. Её и мужа. Они уже разве-
лись несколько лет назад, но продолжали встречаться и об-
щаться. То вместе, то вновь разругаются, такое вот постоян-
ство. А фамилию мужа пришлось себе оставить, потому что
девичья была не очень уж приятно звучная, Андрей перио-
дически её забывал.

– И как тебе?
–  Шикарно!  – сотрудница, не  переставая жевать свой

обед, уже активно включилась в беседу. – Океан – красивый,
красивый. Коктейли – вкусные…

– Погоди ты с коктейлями. Как перелёт? Туда же лететь,
чёрт знает, сколько времени.

– Да нормально, – с полным ртом продолжала Юлька. –
Мы в дьюти-фри взяли виски с колой и почти весь полёт спа-
ли.

– Ага, – заинтересовался Скворцов, – и сколько летели?
Сотрудница прожевала и продолжила:
–  Ну, туда где-то часов двенадцать, я точно не  помню,

а обратно ещё дольше.
– Хм… В принципе можно ж лететь?
–  Канешна,  – согласилась Маликова.  – Только курить

очень охота, там же нельзя в самолёте. А долго не курить для
меня тяжко, – она горестно вздохнула.

Тут, в офисе, деваха бегала курить, считай, каждые трид-
цать минут. Стояла за  углом и дымила. И летом и  зимой,
в дождь и в ветер. Такая была её тяга к табаку.



 
 
 

– И обратно тоже пили и спали?
– Конечно, иначе бы вообще труба, особенно без сигарет.
– Понятно, – задумчиво произнес начальник и не торо-

пясь проследовал из подсобки к себе в кабинет. Кабинет был
не ахти, стекляшка метров восемь квадратов, зато посетите-
ли не мешали, можно не отвлекаясь, заниматься своими де-
лами.

В  те годы путёвки на  Кубу предлагали ряд операто-
ров. Продавали туры у Пегаса, у Корала, у Библио-Глобуса
и у других фирм, помельче. Всю эту информацию предстоя-
ло изучить и выбрать подходящий вариант.

Месяц пролетел быстро. Каждодневные клиентские про-
блемы с девяти до шести отрывали от мыслей про отпуск
и не давали спокойно рефлексировать. Банк ставил план, ко-
торый надо выполнять. В  зачет шли кредиты (и по числу,
и по объёму), кредитные карты, вклады и страховые продук-
ты. На всех этих финансовых предложениях банк зарабаты-
вал.

Разумеется, клиенты сами приходили в офис и сами че-
го-то хотели, но им следовало помочь определиться в нуж-
ном банку направлении и объёме.

Несмотря на нагрузку, Андрей находил возможность под-
готовиться к поездке. Он сравнил предлагаемые туропера-
торами программы и выбрал для себя вариант с обязатель-
ным заездом в столицу. Каждый день Скворцов читал отзы-



 
 
 

вы туристов, кто уже посетил это известное карибское место.
Практически все были в восторге от Старой Гаваны. Их вер-
дикт звучал одинаково – хочешь узнать Кубу – посети Гава-
ну. А так, одни пляжи в Варадеро, выйдет скучно и пресно.
А Карибы не могут быть пресными.



 
 
 

 
5 ноября

 
Вырвавшись из  банка в  первой половине дня, сев

на маршрутку, наш герой уже через тридцать минут заходил
в офис туристической фирмы «Капитан-тур». Это было из-
вестное агентство в Брянске, в каждом районе в самых про-
ходных местах располагались их точки. В одну из них и за-
глянул наш герой.

Внутри: четыре стола, два сотрудника, один посетитель –
молодая девушка.

–  Здравствуйте, можно к  Вам?  – присаживаясь на  стул
у свободного стола, Андрей обратился к женщине средних
лет. Она выглядела старше Скворцова и чем-то напоминала
учительницу.

– Здравствуйте, чем могу помочь? – дама поправила очки
в тонкой оправе и взглянула на клиента. «Ну, точняк учи-
тельница».

– Я бы хотел спросить про тур на Кубу, через Библио-Гло-
бус.

– Когда Вы хотите?
– Вылет 16-го ноября, на неделю.
– Минутку.
«Учительница» постучала пальцами по клавиатуре ком-

пьютера, поводила мышкой и вернулась к посетителю:
– Вас двое?



 
 
 

– Нет, я один, single, – зачем-то по-английски добавил он.
Несмотря на возраст, а уже разменяно 35 лет, Скворцов был
не женат. Собирался, пробовал, но так, чтобы на всю жизнь,
пока не сложилось.

Пальцы сотрудницы туристической отрасли снова забега-
ли по клавиатуре.

– Сколько звезд?
– О, в Гаване это будет «Mercure Sevilla», а в Варадеро –

«Mercure Cuattro Palmas».
Андрей не только выбрал туроператора, но и присмотрел

отели. Главный критерий – близость к достопримечательно-
стям, а также цена. Денег с неба не сыпалось, а увидеть хо-
телось многое. Самые бросовые варианты размещения его
не интересовали, не просто же так их отдают по низкой цене.
Он читал отзывы путешественников, кто где останавливался
раньше, выводил среднее и принимал решение. Ведь быва-
ло так, что про хороший, в принципе, отель, какая-нибудь
капризная дамочка понапишет такого-растакого, что и врагу
не пожелаешь. В отзывах надо уметь отделять зёрна от пле-
вел.

Про гаванский писали, что он совсем рядом с Капитоли-
ем. Старый, открыт ещё в 1908 году, но колоритный. Там да-
же Аль Капоне жил. По деньгам выходило чуть выше плани-
руемого, но уж больно удобный вариант.

А основной отдых, на косе Варадеро, планировалось про-
вести в большой 4-ке с несколькими корпусами. По описа-



 
 
 

нию и по отзывам отель имел большой бассейн, три бара,
зеленую территорию, а также неплохое питание и вечерние
программы. Самое главное – удачное расположение – «Мер-
кури Кватро» приютился в начале полуострова Икакос, по-
близости с местными развлечениями: магазинами, рестора-
нами, клубами. Вся движуха должна быть там.

Агентша из «Капитан-тура», наверное, нашла нужный ва-
риант и решила уточнить:

– 9 дней, 8 ночей, Гавана-Варадеро, один человек, пита-
ние «всё включено»?

– Да, вылет 16 ноября, – подтвердил будущий турист.
– Путёвка – 52.000 рублей.
– Те отели, что я говорил?
– Да. Места есть.
– Отлично!
В принципе, цена устраивала. Максимум, на который мог

согласиться Скворцов, был до  55..56  тысяч. Ведь плюсом
нужно ещё взять с  собой бабки для покупок и  развлече-
ний. И на дорогу: доехать до столицы, до аэропорта, обрат-
ный путь, непредвиденные расходы… Экономился каждый
рубль.

– Скажите, а постоянным клиентам вы ведь делаете скид-
ку?

– А Вы у нас постоянный клиент? – недоверчиво поинте-
ресовалась женщина. – Я Вас не припомню.



 
 
 

– Я обычно в бежицком офисе беру, а к Вам обратился
сейчас, потому что от работы близко, – пояснил Андрей. –
Летом через «Капитан-тур» в Тунис ездил. А пару лет назад
в Индию и в Турцию.

Это была правда. Скворцов когда-то давно удачно попал
на эту компанию. Удобное расположение, грамотные и вни-
мательные агенты, специальная цена для постоянных кли-
ентов  – набор данных факторов производил впечатление
и удерживал от поиска других фирм.

– Ну ладно, – всё ещё недоверчиво протянула дамочка. – Я
могу Вам предложить скидку пять процентов. Тогда цена бу-
дет… – в появившейся паузе были слышны нажатия на кноп-
ки калькулятора, – …49.400.

– Отлично! – обрадовался наш герой. Не зря он выбрал
эту фирму.

– Паспорт с собой? – спросила агентша.
– Ага, – ответил Андрей и достал из кармана пиджака до-

кумент.
Оформление заняло минут десять. Паспорт вернулся об-

ратно к владельцу.
– Заявку я отправила, – доложила «учительница». – Зав-

тра-послезавтра должны подтвердить отели. Вам надо будет
подъехать, внести оплату и подписать договор.

– Хорошо. Буду ждать Вашего звонка, – посетитель по-
прощался и вышел из агентства.

«Так. Одно важное дело сделано».



 
 
 

Вернувшись к себе в офис, будущий турист набрал теле-
фон специалиста по кадрам в региональном подразделении.
Оно находилось в бывшем Доме быта. Собственники пред-
лагали в аренду очень много площадей по разумным ценам,
и год назад отделение банка переехало туда. Дополнитель-
ным удобством прилагалось удачное расположение  – цен-
тральный район, транспортные маршруты, заведения обще-
пита. Те, кто там работал, были довольны. Старый офис та-
ких бенефитов не имел.

–  Светлана, привет! Скворцов,  – моментом проговорил
он, зная загруженность коллеги.

– Привет! Говори, только быстро. У меня сейчас оформ-
ление.

– Ага. Скажи, если у меня отпуск по графику с 15 ноября,
я так и пойду? День в день? И когда лучше заявление писать?

– Да, так и пойдёшь, с 15-го. А заявление не позднее чем
за 3 дня. Мне оформить надо успеть, а бухгалтерии рассчи-
тать.

– Понял. Значит буду у тебя за неделю.
– Всё, пока, – трубка замолкла.
Скворцов тоже нажал кнопку и стал прикидывать: «Так,

сегодня пятое. Шестого или седьмого подтвердят. Оплачу
и тогда отвозить заявление. Отлично».

– Андрей Александрович, – стеклянная дверь открылась
и в проёме нарисовалась Маликова. – Можно вопрос?



 
 
 

– Конечно. Давай.
– Вы же в отпуск собираетесь?
– Собираюсь. И что?
– А куда Вы? – улыбка с хитринкой расплылась по её гу-

бам.
– Пока рано признаваться, – ответно улыбнулся началь-

ник. – Ещё не подтвердили.
– Ааа, – разочарованно протянула сотрудница. – Вы же

нам скажете потом?
– Ну естественно.
– И подарочки нам привезёте? – Юлька продолжала свою

песню.
– А это уж как вы работать будете, – более серьёзно про-

изнес Скворцов. – Выдадите карты по плану с кредитами –
будут подарки.

– Ясно, – вздохнув, сотрудница ушла.



 
 
 

 
6 ноября

 
На следующий день прямо утром позвонила та «учитель-

ница» из «Капитана» и обрадовала, что отели подтвердили,
можно оплачивать путёвку. Пришлось срочно ехать. Обрат-
но в банк Андрей вернулся уже с ваучерами на проживание,
с бумажками на трансферы, со страховкой, с авиабилетами
и с памяткой по стране. Так же в активе был подписанный
договор с турагентством и квитанция об оплате тура. Нако-
нец всё стало конкретно и осязаемо.

В обед Скворцов планировал зайти в региональное отде-
ление и написать заявление на отпуск. Сейчас же, пока кли-
ентов в офисе ещё не набралось, и никто его не беспокоил,
наш герой решил заняться одним важным делом.

По  старой привычке Андрей мастерил бумажную карту
местности рядом с отелем. Это помогало сориентироваться
и запомнить расположение заведений поблизости места про-
живания. Да и сама эта процедура уже носила практически
отпускной характер и доставляла лёгкую радость и предвку-
шение путешествия.

Сначала из  карт Google делались скрины. Затем они
вставлялись в офисный Excel и подрезались по краям до чёт-
кого совпадения. В  итоге получалась локальная карта. Её
нужно было распечатать на листах формата А4, затем скле-



 
 
 

ить и отрезать лишнее.
Вы можете сказать, что есть много других, более простых

вариантов изготовления карт, но Скворцов поступал так, как
удобно ему.

Как раз в разгар этого «урока труда» дверь опять распах-
нулась, и та же Маликова заглянула в небольшой стеклянный
кабинет начальника:

– Ааа, Андрей Александрович, признавайтесь, куда же Вы
всё-таки едете?

Пойманный с поличным без недели отпускник уже не стал
темнить и раскололся:

– На Кубу, Юля, к кубинцам.
– Ууу, я тоже хочу, – недовольно протянула сотрудница.

Сама же только в августе отдыхала на море, и её тёмная кожа
до сих пор вызывала завись у девчонок в офисе.

– Ну, ты там уже была, теперь моя очередь, – отрезал на-
чальник. – Что ты заглянула?

– Я это, отпроситься хотела, сегодня после обеда. Мамку
надо в больницу отвезти, кроме меня некому.

– Ок. После 14 часов можешь ехать.
– Спасибочки! – Маликова мотнула головой и скрылась

в проёме.
Можно было продолжать своё занятие, оставалось при-

клеить несколько листов и обрезать.
Через полчаса или чуть более Андрей уже держал в ру-

ках законченный продукт. Из-за нестандартных очертаний



 
 
 

полуострова карта вышла как лоскутное одеяло – двенадцать
стандартных листов ушло на склейку в длинный бумажный
план Варадеро. Наш герой решил не ограничиваться отелем,
а вместил на карту весь полуостров. Получилась «простыня»
шириной сантиметров тридцать, зато длиной метра два. Раз-
ложенная на столе, она занимала половину площади кабине-
та.

Теперь оставалось выделить маркером нужные заведе-
ния – кафе, рестораны, клубы, магазины – и дело, считай,
сделано.

В обед, пока Маликова ещё работала, Скворцов мотнул-
ся в старый Дом быта, подписал заявление у регионального
директора, отдал Светлане и поехал к себе. Можно сказать,
что отмашка отпуску уже дана.

Эти последние перед отъездом дни, как специально, были
наполнены работой под завязку. Планировалось закончить
обучение специалистов новому скрипту, провести ревизию
кассы и оставить Маликовой список поручений. Основная
цель – выйти на выполнение плана в ноябре, чтобы его от-
пуск на это никак не повлиял. Собственно, вся работа в офи-
се строилась так, что отсутствие человека, даже если это ру-
ководитель, не сказывалось на общем итоге. Машина долж-
на работать!

Вылет по  расписанию  – из  Домодедово. Причем очень



 
 
 

ранний  – в  семь утра. Значит желательно ехать так, что-
бы в аэропорту быть не позднее трёх ночи. А лучше до ча-
са-двух.

Андрей помнил рассказ своей бывшей коллеги об отды-
хе в Турции. Состав, который никогда не опаздывал, прибыл
в Москву на вокзал с задержкой в три часа. И только благода-
ря тому, что отпускница, на всякий случай, выехала с весьма
приличным запасом по таймингу, она успела на регистрацию
рейса.

Честно сказать, эта история заставила и самого себя пе-
ресмотреть все этапы подготовки к путешествию. Невоспол-
нимой потерей оказался бы отпуск в случае срыва отъезда.
Поэтому, как говорят, запас карман не тянет, даже если это
про время.

Несмотря ни на  что, всё-таки поезд  – самый надёжный
транспорт. Но  после приезда на  Киевский нужно ещё по-
пасть на Павелецкий, а потом в Домодедово. Скворцов пере-
брал все варианты – выходило не очень удобно. Он позвонил
в «Капитан-тур»:

– Здравствуйте! Подскажите, пожалуйста, я у вас путёв-
ку купил, мне надо в Домодедово попасть, может есть какие
трансферы?

– Да, есть. Мы с ними сотрудничаем. Запишите, пожалуй-
ста, телефон… – женский голос продиктовал нужные циф-
ры.

– Спасибо!



 
 
 

Указанный номер действительно подтвердил, что есть
трансферы от  Брянска до  Домодедово. Пассажиров возят
на микроавтобусах в зависимости от величины группы.

«Отлично».
Оставив заявку на вечер 15 ноября, наш герой положил

трубку.



 
 
 

 
15 ноября

 
День отъезда провожал Скворцова со слезами – дождь за-

рядил с обеда и не прекращался. Как раз во время ливня по-
звонил незнакомый мужской голос и сообщил место и точ-
ное время сбора для отъезда – внизу на набережной.

За минуту до указанного часа отпускник с сумкой на пле-
че спустился по лестнице бульвара Гагарина. Никакого «бу-
сика» не видно.

«Вроде не должны опаздывать, договаривались». Раздал-
ся звонок:

– Вы уже подошли? – тот самый неизвестный голос.
– Да, я внизу.
– Мы сейчас подъедем. Серая Ауди А4. Госномер…
– Хорошо.
«Странно. Ауди».
Действительно, через минуту подъехал и рядом остано-

вился серый седан, моргнул фарами. Со стороны водителя
вышел парень и открыл багажник. Поставив туда сумку, Ан-
дрей сел на заднее сиденье:

– Добрый вечер.
– Добрый, – мотнул головой незнакомец.
С переднего пассажирского сиденья повернулся ещё один

кадр, так же кивнул головой.
«Странно, больше пассажиров нет, только я. А водитель



 
 
 

с каким-то чуваком. Странно. С другой стороны, на кой ляд
я им?»

– А почему не на «басике»? Говорили, что обычно такой
трансфер, – немного волнуясь, решил уточнить Скворцов.

– Группу не набрали, – разъяснил тот, который на пасса-
жирском сиденье. – Сегодня Вы единственный клиент.

– Ясно, – успокоился путешественник. – Мы к часу успеем
добраться? А то дождь.

– Успеем, – подтвердил мужчина.

Вечер и непогода совершенно не стимулировали к разгля-
дыванию мелькающего пейзажа за окнами. Тем более, что
эту дорогу наш герой хорошо знал, сколько было таких поез-
док в столицу, уже и не подсчитать. Парни попались нераз-
говорчивые, молчали и не балагурили. Водитель исправно
вел немецкую тачку к намеченной цели, а второй, посажен-
ный явно на замену или для компании, вообще никак себя
не проявлял. На трассе стало укачивать, и отпускник, поду-
мав, аккуратно прилёг на весь задний диван, оставив на весу
только кроссовки. Снимать обувь не хотелось, а слегка поке-
марить во время скучного трипа – в самый раз.

Очнулся Андрей от  света. Он сел и  стал разглядывать,
что  же за  окном. Оказалось, машина подруливает к  ярко
освещенной стоянке около какого-то кафе.

–  Бабынино,  – прояснил ситуацию «сообщник» водите-
ля. – 30 минут отдых, можно покушать, сходить в туалет.



 
 
 

– Ага, – ответил Скворцов. Он потянулся, проверил крос-
совки и вышел из машины.

Внутри кафе все трое пошли к раздаче. Взяв подносы, ста-
ли приглядывать порции. Наш турист голода не чувствовал,
но впрок выбрал макароны с котлетой и стакан компота. Ели
тоже без разговоров. После посещения места общего поль-
зования путники снова уселись в аудюху и поехали дальше.
Андрей глянул на запястье – 21:48, а дождь не прекращался.

«Блин. Как-то быстро получается. Во сколько же мы при-
едем?»

Но  думать после ужина не  хотелось, и  он опять прилёг
на сиденье.

Вновь свет разбудил путешественника. Стрелки уже были
ближе к полуночи – 23:31. За окном мелькали какие-то круп-
ные очертания зданий. Даже в темноте всё говорило, что это
столица. В регионах масштаб значительно меньше.

– Подъезжаем? – решил уточнить Скворцов. Он надеялся,
что ещё минимум с час они будут кружить по Москве.

– Домодедово, – развеял его планы тот же напарник.
И верно, через перекресток машина повернула направо

и впереди вдалеке замаячил узнаваемый силуэт аэропорта.
«Чёрт. Вот тебе и дождь, вот тебе и Ауди».
Попрощавшись с парнями, наш герой отправился внутрь

Домодедово.



 
 
 

 
ДОМОДЕДОВО

 
 

16 ноября
 

Сумка легко прошла через сканер, к самому вояжёру во-
просов не возникло. Приветливо встречала знакомая плани-
ровка здания. Часы показывали лишь чуть за полночь.

«Что же тут делать? Вылет в 7. Регистрация в 5. Блин, что
тут делать?»

Несмотря на дремание во время поездки, спать всё рав-
но хотелось. Турист отправился в залы ожидания. Там было
немноголюдно. Он легко нашел место для себя и для сум-
ки. Справа и слева – пустынно, понятное дело, ночь. Эх, по-
лежать бы. Но предприимчивые аэропортовцы схитрили –
каждое место отделялось от другого металлическим подло-
котником. Причём конструкция сидений гарантировала аб-
солютную невозможность на них лечь.

«Вот козлы»,  – подумал путешественник.  – «Нет, что-
бы предоставить пассажирам удобства, так наоборот, толь-
ко вредят». Он попытался то так, то сяк, то слегка боком
прилечь, но тщетно – никаких вариантов. Оставалось просто
ждать, расслабиться и ни о чём не думать.

Через час таких мучений неожиданно в  голову пришла
мысль: «Хм… А здесь же вроде был массажный салон. Ка-



 
 
 

кая-то сеть, типа «4 сезона».
Андрей взбодрился. Верно, он видел тут салон в прошлый

раз. Надо лишь его найти. Взяв сумку на плечо, отпускник
отправился в разведку по аэропорту. Первый этаж, второй…
вот и салон.

«Хм… «4 сезона».
Вывеска горит, но дверь заперта. Подойдя ближе, Сквор-

цов заметил табличку, которая сообщала, что заведение от-
крывается в три ночи. А сейчас всего 2:05.

«Ладно. Подождём».
Скиталец опять отправился на скамейку.
«Было бы конечно здорово сию минуту попасть на мас-

сажный стол, особенно после этой поездки на  Ауди. Ведь
впереди перелет на 12 часов, насидишься на все сто».

Наш герой предвкушал предстоящий процесс. Он любил
массажи. В прошлом вояже в Таиланд он ходил на них каж-
дый день. И с маслом, и без, все разновидности. Спина чу-
ток затекла от долгого сидения, её хорошо бы размять, да-
же по московским аэропортовским ценам. Ведь это отпуск,
на отдыхе многое можно себе позволить.

Поглядывая на циферблат, Скворцов решил прийти по-
раньше, чтобы наверняка.

И  вот уже в  2:50  он стучится в  заветную дверь. После
некоторого времени она открылась и выглянула заспанная
девушка азиатской наружности:

– Мы открываемся в три часа, – без вопросов проинфор-



 
 
 

мировала она и юркнула обратно.
«Блин. Могла бы и запустить. Зараза» – мелькнуло в го-

лове. Но что поделать, пришлось снова сидеть и ждать.
Теперь уже Андрей не спешил. Если она такая заспанная,

то может и не открыть ровно в три. Значит надо чуть-чуть
попозже.

Подходя к салону в 3:10, было видно, заведение уже рабо-
тает. Сквозь приоткрытую дверь горел свет. Наш турист за-
глянул внутрь. Буквально через несколько секунд из-за плот-
ных штор появилась та самая девчушка и  сказала: «Мест
нет».

– Подождите, – удивился посетитель. – А другие мастера?
– Да, есть второй мастер. Но она тоже занята.
– А когда освободится кто-нибудь?
– В четыре часа, – глянув на стену, ответила азиатка.
«Блин. В четыре это уже поздно. Пока отмассируют, а там

уже пять – надо идти на регистрацию. А если опоздаешь?»
Разочарованный путник даже не  хотел возвращаться

к  своим сиденьям. Так велик был облом. Даже не  облом,
а ОБЛОМ! А какие возлагались надежды на процесс!

Слева показалось кафе.
«Ну, тогда хоть поем».
От бабынинской котлеты уже не осталось и следа, а в само-

лёте неизвестно, как будет с питанием. Поэтому лучше поль-
зоваться моментом. Скворцов кинул на  ближайший стул
сумку и пошёл к кассе.



 
 
 

Уже сидя на D24 и наблюдая за суетливыми соотечествен-
никами, которые заняли все места, наш путник вспоминал
тот несостоявшийся массаж. Полный салон гарантировал,
что не будет ни одного шанса занять соседнее место и хоть
немного расположиться поудобнее. Когда-то в дальнем пере-
лёте то ли в Таиланд, то ли в Индию, посчастливилось – ря-
дом кресло пустовало, и Андрей его использовал. Но не се-
годня.

«Двенадцать часов лёту. Шесть часов ожидания в аэро-
порту. Четыре с  лишним в  дороге на  машине». Скворцов
неожиданно вспомнил: рейс приземлится в Варадеро, а по-
том надо будет ехать в Гавану, значит ещё плюс два часа.

Прикрыв глаза, наш путешественник постарался думать
о приятном: «Отпуск, Куба, Атлантический океан, пляжи,
волны, пальмы, пиво…»

Это помогло. Чёрт с ней, с дорогой, впереди ждал Остров
Свободы.



 
 
 

 
ГАВАНА

 
 

16 ноября
 

Приземлились по  плану, в  примерно указанное время.
Это ж не поезд, не минута в минуту.

После схода по трапу из самолета, не верилось, что ты на-
ходишься на другой стороне земного шара. Да, к этому целе-
направленно стремились все, летящие этим рейсом, но пока
не верилось.

Прямо на  выходе из  аэропорта прилетевших от  Библио
встречали и отправляли в соответствующий трансферу авто-
бус. На салатовых рубашках местных партнёров этого тура-
гентства красовалась надпись «gaviota tours» (gaviota – чай-
ка с испанского). Когда все прибывшие российские скиталь-
цы заняли места в транспорте, появился водитель, гид в та-
кой же рубашке, и группа отправила в столицу Кубы.



 
 
 

– Добрый день! – поздоровался в микрофон сопровожда-
ющий. Его русский был с хорошим акцентом, но достаточно
сносным. – Рад приветствовать вас на Острове Свободы.

– Дааа, – раздался одобрительный гул уставших от пере-
лёта туристов.

– Мы направляемся в Гавану, и это займёт примерно два
часа. По пути у нас будет санитарная остановка. А пока я вам
расскажу о нашей стране.

Вполне вероятно, что большую часть его рассказов путе-
шественники знали. Так же, как и Андрей, любопытные мог-
ли залезть в интернет и найти всю интересующую их инфор-
мацию.



 
 
 

Например, наш герой был в  курсе, что на  Кубе слож-
но с электронными устройствами. Страна имела небольшие
возможности для развития и торговли, но довольствовалась
малым и старалась жить счастливо.

В  сумке Скворцова лежал старый сотовый телефон
«Nokia 3310», ненужный уже плёночный фотик «Minolta»
с зумом и когда-то подаренная тёткой электронная записная
книжка «Citizen». Всю эту архаичную технику он надеялся
обменять тут на что-то полезное для себя. Там, в России, это
просто хлам, а здесь предметы имели свою цену.

– Нам предстоит проехать 137 километров, – гид уже на-
чал своё повествование. – Сама Гавана основана в 1519 го-
ду испанцами. Сейчас население города составляет немно-
гим более двух миллионов человек. Вы спросите, что озна-
чает имя города? Отвечу… По одной версии это означает
«саванна», так называли жители горных районов равнинное
место нахождения поселения. Так же есть версия, что назва-
ние произошло от имени вождя индейцев племени таино –
Гавагуанекса, они проживали на данной территории в про-
шлом. Есть и третья версия, по которой Гавану связывают
с германскими словами, переводимыми как «место у воды»
или «пристань».

Кубинца слушали вполуха. 12-часовой перелет это тебе
не  дорогу перейти, плюс ещё и  этот переезд. Автобус на-
кручивал колёсами километры, слегка покачиваясь из сторо-
ны в сторону, вальяжно спешил доставить своих пассажиров



 
 
 

к месту назначения. А туристы вперемешку дремали и гла-
зели в окна.

С каждым километром пути пейзажи за окном наклады-
вали свой мазок на общую картину этой страны. Справа бле-
стела водная гладь, перед ней расстелилась усталая зелёная
трава и кустарники, вот промелькнула подержанная машина,
другая, проскочила заправка.

После недолгой остановки, где Андрей успел съесть салат
с креветками и выпить какого-то сока, впереди светила толь-
ко одна цель – Гавана.



 
 
 

Уже подъезжая к столице, из всех желаний осталось един-
ственное  – поскорее поселиться. Чуть раньше вышли две
женщины, их гостиница оказалась не в центре, потом вторая
остановка – минус четыре человека.

– Друзья, сейчас будет «Севилья», – анонсировал гид. Он
тоже порядком устал, рассказывая туристам про сам остров,
про страну и про кубинцев.

Скворцов не сразу сообразил, что это его отель. Ведь пол-
ное название было – «Hotel Mercure Sevilla Havane». Именно
так пропечатано в ваучере.

Автобус завернул с улицы, затем ещё раз, чуть протянул
вперед и остановился.



 
 
 

Вместе с  Андреем вышли примерно с  десяток путеше-
ственников. Видать, этот вариант привлек внимание боль-
шинства.

У стойки ресепшена гид вновь обратился к приезжим:
– Доставайте ваши паспорта, подходите к администрато-

ру – они только снимут копии, ничего заполнять не надо.
Вам выдадут ключ, поселят. Сейчас 15  часов. Через час,
в  16:00  встречаемся у  ресепшена для покупки экскурсий.
Экскурсии все очень хорошие. Кто не купит сегодня – дру-
гой возможности не будет.

Наш скиталец протянул свой загранник сотруднику отеля
и стал с любопытством оглядывать холл. Он казался боль-
шим, но выглядел уютным. У прямоугольных колонн, под-
держивающих свод, расположились беломраморные статуи.
Жёлтые стены идеально подходили для развешанных на них
фотографий и картин. Растительность в кадках на полу раз-
бавляла строгие грани интерьера. А расставленные столики
и стулья намекали на возможные где-то тут перформансы.
«Не просто так, значит тут какая-то движуха происходит».

Длина стойки позволяла работать хоть двадцати адми-
нистраторам, но обслуживало только двое. Группа прибыв-
ших российских граждан постепенно рассасывалась. При-
шла очередь и Андрея, он получил пластиковый ключ-кар-
точку и отправился к себе в номер.

Лифт его вынес на шестой этаж, вот и нужная дверь – 613.



 
 
 

Внутри оказалось комфортно: две полуторные кровати,
тумбочки при них, одёжный шкаф, холодильник, телевизор,
трюмо и одно большое окно. Это окно хоть и выходило на бо-
ковую улочку, но через него виднелся Капитолий. Да, да, Ка-
питолий!

Распотрошив сумку и раздевшись, наш пилигрим отпра-
вился в душ. Вы не представляете, как здорово стоять под
тёплыми струями воды после почти суточной дороги: маши-
ной, самолётом, автобусом. Вода смывала усталость, воспо-
минания о доме, рабочие проблемы и всё, что осталось где-
то там далеко, за девять с половиной тысяч километров от-
сюда.

Ванная процедура разогнала сонливость, в тело вернулась
бодрость.

«Так, не забыть спуститься вниз, к гиду, за экскурсиями».
Скворцов глянул на  циферблат  – оставалось полчаса

до назначенного времени.
«Нужно переодеться».

Когда он спустился в  холл и  подошел к  зоне ресеп-
шен, за стоящим поблизости столом у колонны уже сидело
несколько человек. «Салатового» куратора было видно сра-
зу. Наш герой сел на свободный стул и поздоровался: «Зд-
расьте».

– Ещё подождем пару минут, может придут другие ваши
товарищи, – оттянул свою рекламную речь кубинец.



 
 
 

Слева от него сидела пара лет около тридцати с чем-то:
черноволосая женщина с мягкой улыбкой в длинном платье
и живой, в белой футболке и в камуфляжных шортах, муж-
чина с короткой стрижкой. Прямо напротив них расположи-
лись молодые парень с  девушкой, они держались за  руки.
Также в группе присутствовал худой старикан с короткой бе-
лой бородой. Как потом оказалось, он представлял всю се-
мью: жена и дочка устали и отдыхали в номере.

Стрелки часов перешагнули 16, и началось самое инте-
ресное, то, что все с нетерпением ждали.

– Итак, друзья, мы с вами находимся в Гаване, – произнёс
гид. – У нас есть сегодняшний вечер, весь завтрашний день
и утро следующего дня. Потом вы едете в Варадеро. Но пока
все здесь, мы предлагаем посетить замечательные экскурсии,
которые вы можете оформить прямо сейчас.

– Скажите, а когда послезавтра уезжать из отеля? – спро-
сила молодая девушка. На  ней тоже была белая футболка
с каким-то замысловатым цветным рисунком.

– Автобус отправляется в 14 часов, – ответил турагент.
И так как никто больше не перебивал, он продолжил. – Сего-
дня вы отдыхаете, индивидуально гуляете тут в центре, смот-
рите Капитолий, а завтра я предлагаю вам насладиться до-
стопримечательностями нашей столицы.

Кубинец достал из папки листовку, положил перед собой:
– Для тех, кто любит читать, предлагается интеллектуаль-

но-познавательная прогулка – «По следам Хемингуэя». Вы



 
 
 

посетите его дом-музей в поместье Финка Вихия, где он на-
писал «Старик и море», бухту Кохимар, отель Амбос Мун-
дос, где писатель останавливался в 30-х годах, попробуете
мохито в баре Бодегита дэль Медио, а так же сможете вы-
брать один из 14-ти рецептов дайкири. Обед включён.

Что-то мало оказалось в  группе библиофилов, никто
не задавал вопросов, все выжидали.

Представитель турфирмы продолжил:
–  Самая полная и  насыщенная «Обзорная экскурсия

по  Гаване» с  русскоговорящим сотрудником. Вы увидите
кладбище Христофора Колумба, площадь Революции, яр-
марку ремёсел. Вас ждёт обед в испанском ресторане и по-
сещение табачной лавки. Так же в программе: крепость Эль-
Морро, площадь святого Франциска, Парадная и Соборная
площади. Стоимость тура 60 долларов.

По легкому гулу сидящих русских туристов стало понят-
но, что это им интересно.

– Вечером, – опять заговорил местный куратор, – я при-
глашаю вас на самое красочное и самое живое представле-
ние – «Шоу «Тропикана». Зажигательные гаванские ритмы,
сотни нарядов, наш лучший ром для каждого гостя… всего
за 40 долларов.

– Можно про ром поподробнее? – вступил в диалог муж-
чина в белой футболке и камуфляже. Скворцову тоже было
интересно, и он уставился взглядом в представителя «гави-
оты».



 
 
 

– Вы можете выбрать любой столик, даже прямо у сцены.
Он рассчитан на 4 персоны. На столе будет стоять бутылка
7-летнего «Havana Club», кола и закуска.

«Заманчиво» – подумал наш герой. – «Надо брать!»
– А в какое время заканчивается обзорная экскурсия? –

спросил он, выясняя важные для себя детали.
– В 16 плюс-минус вас привезут в отель, – сориентиро-

вал гид.
– Ок. Выпишите мне две: обзорную и шоу, – Андрей ре-

шил, что именно они его устроят стопроцентно, а на другие
он попросту не успеет.

– Как Ваша фамилия и номер?
– Скворцов, 613.
Пока турист отсчитывал 100 долларов, а кубинец оформ-

лял квитанцию, та пара – мужчина и женщина – также вы-
брала обзорку:

– Нам дайте два билета на экскурсию по Гаване.
– Как ваша фамилия? – уточнила «салатовая рубашка»,

передавая Скворцову заполненный чек.
– Мы Малинины, – ответила женщина с длинными чёр-

ными волосами.
– А стол реально близко к сцене? – ещё в одном нюансе

засомневался наш отпускник.
– Да, я выписал Вам в первом ряду, – не глядя подтвердил

гид, оформляя уже квитанцию для следующих желающих.
«Так. Дело сделано. Пойду-ка к себе», – решил путеше-



 
 
 

ственник и направился в сторону лифтов.
– Завтра выезд в 10:30, – вдогонку прилетело Андрею.

Уже в номере наш герой улёгся на кровать и стал прики-
дывать, чем заняться сегодня. Завтра, понятно, день уйдет
на обзорку, потом перерыв и вечернее шоу. На третий день
будет возможность только погулять до обеда, а потом, встре-
чай, Варадеро.

«Ладно. Пройдусь вокруг по местности, разведаю».
С такими мыслями он прихватил фотоаппарат и вышел

из комнаты. Спустившись на лифте, Скворцов вышел на ули-
цу. Вход в отель был оформлен скромно – матового стекла
маркиза в строгом тонком чёрном обрамлении. Лишь вычур-
ная надпись «Hotel Sevilla» выдавала возраст и назначение
заведения.

У  входа ошивались местные, видать «специалисты ши-
рокого профиля». Именно они ждут постояльцев в надеж-
де хоть чем-то им помочь и заработать на этом. Ещё в Рос-
сии Андрей читал, что граждане на острове живут небогато.
Даже учитывая бесплатную медицину, образование и неко-
торые продукты по  карточкам. Средняя зарплата обычно
не превышала 25—30 долларов, в пересчёте на  американ-
ские. Страна жила бедно, что уже бросилось в глаза за сего-
дняшнее короткое путешествие.



 
 
 

Наш скиталец повернул налево и делая редкие снимки фа-
садов зданий пошел в сторону бульвара. Бульвар называл-
ся Прадо. Андрей прошелся под ветвистыми деревьями, по-
смотрел на сидящих то тут, то там кубинцев. Первое впечат-
ление было позитивным, ему нравилась эта страна и эта сто-
лица.

Сойдя с  бульвара вновь ближе к  домам, чтобы собрать
больше фактуры для фотографий, турист заметил какой-то
магазин, зашёл внутрь и огляделся. Сразу всплыли в памяти
90-е годы в Брянске. Тогда у нас было, как сейчас тут – длин-
ные ряды прямоугольных витрин с сиротской выкладкой од-
нотипных товаров: крупа, растительное масло, консервы, ка-



 
 
 

кие-то хозтовары…
Честно сказать, взгляд ничто не радовало, всё выглядело

убого и грустно. Грустно… пока на прицел не попало спирт-
ное. На витрине стоял ром – самое известное кубинское зе-
лье.

Скворцов помнил старые времена, когда ещё школьником
приезжал к бабушке в Беларусь. В соседнем гастрономе по-
ловину алкогольной полки занимали стройные ряды буты-
лок с белой этикеткой «Havana Club». Никто тогда не по-
купал заморского змия, в  диковинку был не  только ром,
но и другие, отличные от водки, иностранные напитки.

Тут же ненавязчиво ждал совсем иной товар. Эти бутыл-
ки выглядели толще, ярче и смотрелись очень презентабель-
но. Покрутившись у прилавка и глянув на цену, Андрей ре-
шил взять парочку для подарков, для начала. Он выбрал
«Santiago de Cuba». Уже потом Скворцов выяснил, что на-
звание напитку дал второй по величине город Кубы, а само
винокурное производство известно аж с 1862 года. Да и в це-
лом эту марку тут уважают.

Подходя к  гостинице, чтобы оставить первую покупку,
наш пилигрим встретил тех ребят, которые крутились у вхо-
да. Вспомнив о технике, привезённой на обмен, обратился
к одному из них:

– Hello. May be you can help me (Привет. Может быть ты
можешь мне помочь) … – испанского Андрей не знал, рус-
ского он тут не слышал, оставался лишь английский, так ска-



 
 
 

зать, язык международного общения.
– Ола, амиго. Оф кос ай хэлп ю, – ответил на смеси язы-

ков смуглый парень невысокого роста. Посмотрев на обра-
тившегося внимательнее, добавил: – Прифет. Как дила?

– Ok. I have a camera and a phone. I would like to change
them (Хорошо. У меня есть фотоаппарат и телефон. Я бы
хотел обменять их).

– Ю вонт… сигарс, алкохол?
– Cigars (Сигары), – прикинув в уме, выбрал наш герой. –

I’ll be back here in ten minutes and bring these things (Я вернусь
сюда через десять минут и принесу эти вещи).

– Харасо, – парень кивнул головой.
– I’ll be back (Я вернусь).

В номере Скворцов поставил бутылки на стол и оставил
свою камеру. Затем пошарил в сумке и достал старую «Но-
кию» и плёночный фотоаппарат. Мысленно прикинул, что
можно за это поиметь, и решил действовать по обстоятель-
ствам. Затем вышел за дверь и направился к лифтам. Внизу
его уже ждал приотельный ловчила. Увидев туриста, махнул
ему, мол следуй за мной.

Пара зашла в какой-то бар за углом. Там местный коммер-
сант подошёл к бармену, что-то сказал ему, и тот достал из-
под стойки пару бумажных свёртков. Парень опять махнул
Андрею, приглашая подойти и начать сделку.

– Сигарс, – немногословно выдал кубинец и придвинул



 
 
 

к россиянину один свёрток.
Наш герой повертел его в руках, прикидывая содержимое

внутри. Было похоже, что внутри точно находились сигары.
На самой обертке зелёным напечатано: «Este producto puede
ser danino para su salud y crea adiccion», что значило: «Этот
продукт может быть вреден для вашего здоровья и  вызы-
вать привыкание». Однако Скворцов не понимал испанско-
го и не мог перевести текст. Поэтому он обратил внимание
на рисунок сверху – две женщины держали плакат с надпи-
сью «Selectos» и чуть ниже «25 brevas». На всякий случай
спросил:

– Cuban (Кубинские)?
– Си, – подтвердил его новый знакомый.
Наш турист положил на стойку старую «Минолту», нажал

на кнопку, показывая, что она работает, подвигал зумом, по-
крутил её со  всех сторон, демонстрируя хорошую сохран-
ность и отсутствие повреждений. Телефон «Нокию» он ре-
шил не менять, полагая, что для сделки одного предмета бу-
дет достаточно.

Ещё некоторое время коммерсанты поторговались,
но остались на первоначальном – «Минолта» за упаковку си-
гар. Думается, обе стороны были довольны.

Вышли на улицу.
Воодушевлённый успешной сделкой, Андрей обратился

к проводнику:
– My friend, can you find a Cuban girl (Мой друг, ты можешь



 
 
 

найти кубинскую девушку)?
Дело в том, что, читая отзывы путешественников, посе-

тивших Гавану, Скворцов узнал о лёгкой доступности куби-
нок для взрослых развлечений. Писали, удовольствие стоит
от 20 до 30 долларов. Местные гражданки даже сами это-
го хотят и могут пригласить, в принципе, к себе домой. Ес-
ли прикинуть, что оплата за чику равна месячной зарплате
обычного резидента, становится понятна такая ситуация.

А  попробовать кубинку в  этом райском краю, интерес-
но же. Андрей уже видел здешних дам, они заманчиво вы-
делялись своей фактурностью: смуглая кожа, полные бёдра,
большие попы, налитые губы. Ну совсем на россиянок не по-
хожи. Это навевало очень шаловливые мысли, очень навева-
ло!

– Оф кос, май фрэнд, – его неожиданный приятель рас-
плылся в улыбке.

– Good. I’ll go into the room and come back quickly. Will you
wait for me (Хорошо. Я тогда зайду в номер и быстро вернусь.
Подождешь меня)? – наш герой уже зажёгся желанием.

– Си, амиго, – парень, видать, почуял возможность зара-
ботать и был рад помочь вновь.

Через пятнадцать минут парочка уже ехала на велорикше.
Да, именно так, на велорикше. Пусть Куба не Китай, но тут
люди тоже хотят заработать денег. Почему же им не помочь
тем, кто хочет куда-то добраться и платит за это?



 
 
 

В гостинице Скворцов оставил обмененные сигары, при-
хватил десятками немного долларов. Хотел сначала взять
сотку, но подумав, остановился на пятидесяти. Ничего лиш-
него в карманах, часы в сейф, кто знает, как всё сложится.
В отзывах иногда писали и о преступности на острове. Пусть
не частой, но вероятность была.

Тем временем извозчик остановился у какого-то большо-
го дома, гаванец расплатился за поездку и жестом предло-
жил выйти. Затем мужчины зашли внутрь стоящего на углу
здания и попали в коридор, ещё один, дверь, поворот, ещё
одна дверь.



 
 
 

Просторное помещение с высокими потолками полумра-
ком встретило гостей. Светлой была только сцена. Андрей
удивился: «Блин, в театр что ли пришли». Параллельно сце-
не выстроились ряды стульев. «Точно театр какой-то».

– Ун моменто, амиго, – сказал кубинец, намереваясь ку-
да-то уйти.

– Wait (Подожди), – спохватился Скворцов. – I want to look
at different girls. I want to choose (Я хочу посмотреть на раз-
ных девушек. Я хочу выбрать).

В глубине души наш проказник боялся, вдруг его новый
приятель приведет каких-нибудь старых и толстых прости-
туток. И что тогда?

На опасения туриста сутенер сказал несколько слов по-
испански и скрылся в темноте. Андрей остался один. «Блин,
а если кто-то сюда зайдет, что мне делать, как говорить? Я
вообще ни фига не понимаю кроме «амиго» и «мучас граси-
ас». Время шло. Часов не было, но по ощущениям наш ски-
талец ждал уже минут десять. «А вдруг он кинул меня или
с бандитами придёт?»

Скрипнула дверь, и ожидающий плейбой увидел своего
провожатого с какой-то невысокой девушкой. «Чёрт, почему
одна? А как же выбор? Блин».

Кубинцы подошли, и мужчина стал что-то говорить. Его
спутница оказалась молодой и очень симпатичной. Её кожа
была почти белая, без капли смуглости. Скворцов уже по-
нял, здешние жители могут быть любого цвета от светлого



 
 
 

до самого тёмного. Сказывалось португальское наследие.
Однако сутенер замолк и ожидал решения Андрея по этой

малышке. Знак вопроса просто завис в его взгляде.
– How old is she (Сколько ей лет)? – решил уточнить ту-

рист-развратник, видя совсем юное лицо куртизанки.
– Васимнасать, – ответил по-русски организатор меропри-

ятия.
– Ok. Very good (Ладно. Очень хорошо), – кивнул головой

Скворцов.
Обрадованный кубинец пригласил жестом идти за  ним,

развернулся и направился на выход. Девушка и русский дви-
нули следом. Попутно брянчанин рассматривал спутницу,
и она нравилась ему всё больше и больше: «Как удачно полу-
чилось – молодая и красивая». Рука машинально проверила
в кармане презервативы.

Троица вышла из здания, обогнула угол и зашла внутрь
небольшого бара. Сутенер переговорил с человеком за стой-
кой, что-то сказал местной сеньорите и мотнул головой Ан-
дрею:

– Мани.
Наш герой отдал проныре тридцать долларов, и чика по-

вела его куда-то за стойку. Там оказалась лестница на второй
этаж, дверь и небольшое помещение с низкими потолками.
На полу лежал матрас, одинокая лампочка освещала тесное
пространство.

–  Hello. What’s your name (Привет. Как твоё имя)?  –



 
 
 

наш искатель приключений всё-таки надумал поздороваться
и установить контакт с незнакомкой.

Девица непонимающе молчала.
«Блин, она даже ни буквы по-английски не понимает. Как

с ней общаться?»
Скворцов постучал указательным пальцем себя в грудь:
– Андрей.
Затем показал тем-же пальцем на свою кубинскую подру-

гу и изобразил взглядом вопрос.
– Люсия, – ответила путана.
– Nice to meet you, Lucia (Приятно познакомиться, Лю-

сия).
Та опять молчала лишь чуть-чуть улыбнулась.

Вспомнив, зачем он здесь, наш гуляка стал раздеваться,
местная блудница последовала его примеру. Кожа кубинки
была свежей и гладкой. «Как здорово, что она не чёрная».
Губы российского проказника стали покрывать поцелуями
плечи, шею, грудь партнёрши. Девушка откинулась на мат-
рас. Ещё несколько спешных ласк и сдерживаться было уже
не  нужно. Дружба народов проявилась на  самом высоком
уровне, все участники оказались по одну сторону и действо-
вали сообща. Доносившиеся из бара ритмы здешней музыки
добавляли сладости в естественный процесс. Время остано-
вилось, а пара долго не могла утихомириться.

Когда оделись, юная куртизанка что-то спросила на сво-



 
 
 

ём. Скворцов не понял и пожал плечами. Та стала быстро та-
раторить, несколько раз прозвучало «долар». «А, деньги хо-
чет», – догадался горе-любовник. Он стал ей разъяснять, что
всё отдал в баре. Та не понимала. Пришлось на неё немного
накричать, указывая пальцем вниз, откуда пришли.

Спустились вниз. Сутенер терпеливо ождал у стойки. Он
коротко перекинулся с путаной по-испански, и чика ушла.
Андрей подошел к своему проводнику. Дело сделано, можно
возвращаться в гостиницу, знать бы только где она.

Неожиданно бармен похлопал ладонью по  стойке
и с недобрым видом выдал пару фраз скворцовскому прово-
жатому. Тот огрызнулся. Они обменялись непонятными ре-
пликами, замолкли.

– Слушать, амиго, нид мани… – кубинец повернулся к на-
шему герою. Он добавил что-то непонятное, но слух разо-
брал всего одно слово – долар. – Ай нид пэй хим, – его голо-
ва кивнула в сторону барной стойки.

«Блин, начинается» – мелькнуло в мыслях туриста.
– I don’t have any more money. That is all (У меня нет боль-

ше денег. Это всё), – с  этими словами Скворцов нащупал
в кармане одну десятку баксов, достал её и положил на при-
лавок. – That is all (это всё).

Для убедительности осталось продемонстрировать разо-
чарованное лицо и пожать плечами.

Местные переглянулись, посмотрели на своего русского
визитёра и, вроде смягчились. Андрей продолжал изобра-



 
 
 

жать разочарованного.
–  Ок. Карашо, амиго,  – сутенёр похлопал по  плечу го-

стя. Повернулся, кивнул хозяину заведения и жестом пока-
зал своему подопечному – можно уходить.

На улице смуглый пройдоха опять тормознул велорикшу,
и парочка отправилась назад в отель.

Попрощавшись со своим посредником у входа в «Севи-
лью», Скворцов заглянул в бар около ресепшена, пригоди-
лась десятка. Там он купил бутылку пива и лифт понёс гу-
ляку в номер. Наш герой испытывал облегчение и радость
от того, что всё закончилось. Всё получилось и всё закон-
чилось. В кармане лежала сдача, и приключений на сегодня
больше не хотелось.

Усевшись в кресло и смакуя хмельное прямо из горлышка,
брянчанин вспомнил Люсию. «Надо же, практически белая,
как и я. Но кубинка».

Был уже глубокий вечер, однако голод не чувствовался,
наверное, его перебил адреналин. И холодный напиток так
удачно заливал все впечатления за день. Отпускник повер-
тел бутылку: «Cristal». Он уже пил его днём и знал, что это
своё, неплохое, кстати, на вкус. Андрей сделал три глубоких
глотка и сосуд опустел. «Блин, маловато». Нехотя, но без ва-
риантов, пришлось ехать вниз за продолжением, отпуск же.

В атриуме было слегка шумно. У стены, в импровизиро-
ванной нише под сводами арки, четыре гаванца в полосатых



 
 
 

футболках развлекали пением редких зрителей, которые от-
куда-то появились и уже сидели за столиками. Звучала ку-
бинская музыка. Её ритмы завораживали, манили сладостью
экзотики и поднимали настроение.

Наш скиталец присел на свободное место и глотнул люби-
мого напитка. Эти народные исполнители вживую выдава-
ли весь свой шарм. Барабаны, гитара, контрабас и с хрипот-
цой мужские голоса, подчёркиваемые ручными маракасами,
о, как они звучали. Андрей слушал и пил пиво, не сдержался,
достал телефон и записал гаванцев на видео. «Для истории».

Между тем время на часах говорило уже о разгаре вече-



 
 
 

ра – почти десять. Неожиданно накатила усталость. «Насы-
щенный день, даже не день, а сутки с лишним».

Бутылка опустела, захотелось вернуться в номер.
«Ладно, гоу хоум».

Придя к себе и захлопнув дверь, усталый турист разделся
и направился в душ.

Вода медленно нагрелась до тёплой. Встав под быстрые
капли, наш герой закрыл глаза и с минуту ни о чём не думал.
Только вода обтекала его, готовя ко сну. Завтра тоже пред-
стоял интересный день, надо и к нему подготовиться.

Вытеревшись белоснежным полотенцем от влаги, Андрей
улегся в кровать. Часы положил на тумбочку, рядом поста-
вил бутылку питьевой воды, любезно предоставленную оте-
лем. Повернулся на бок, закрыл глаза. В памяти стали мель-
кать все сегодняшние впечатления: долгое ожидание рейса
в Домодедово, перелёт, переезд из Варадеро в Гавану, посе-
ление в «Севилью», кубинка Люсия. При мыслях о девушке
брянский гуляка улыбнулся и провалился в сон.



 
 
 

 
17 ноября

 
Скворцов проснулся рано. Даже раньше поставленного

времени на будильнике. Сперва возникла мысль: «Где это
я?», но память сразу же напомнила: «Гавана, отель». Настро-
ение переключилось на позитив: «Отпуск, Куба, всё только
начинается, как здорово».

Андрей лёжа достал воду с тумбочки, отвинтил крышку
и отпил несколько глотков. Взял часы – почти семь утра. Бы-
ло ощущение, что выспался. Появилось желание встать и уже
начать что-то делать.

«Так. Завтрак… вроде с семи. Т.е. если умыться, то мож-
но уже идти». Вот и стимул.

Наш скиталец отправился в душ. Не стал ждать, пока на-
греется вода, сполоснулся под прохладной. Зубная щетка,
полотенце. Пора выходить.

Одевшись и спустившись на лифте в холл, постоялец от-
правился вниз по ступенькам к выходу и направо. Там, го-
ворили вчера, должен быть ресторан для завтраков. Распах-
нув белую дверь, гость оказался внутри. «Ого, вот это я по-
нимаю».

Его встретил огромный зал с  высоченными потолками.
Центр зала занимали круглые столы, застеленные белой дра-
пировкой, а вдоль двух стен протянулась раздача блюд. Вни-
мание страждущего позавтракать туриста привлек тёмный



 
 
 

повар в  белом колпаке, который вживую готовил омлеты
клиентам отеля. «С него и начнём» – решил Андрей и, вы-
брав чистую тарелку, отправился к шефу.

В принципе, нашему путешественнику омлета было все-
гда достаточно на завтрак, его можно даже назвать основным
блюдом. А уж если к этому добавить колбасу, сыр, овощи,
булочку с маслом и мёдом, пару креветок, творог, апельси-
новый сок и чашечку настоящего кофе… получится полно-
ценный гаванский завтрак.

Скворцов не торопился. Он c удовольствием уминал еду
с тарелок и поглядывал по сторонам. Вот в ожидании замер-
ли у стены девушки-кубинки в белых фартуках, только уви-
дят взгляд с вопросом у гостя – тотчас же на помощь. Вот
зашли иностранцы, т.е. не местные и не русские туристы –
их видно сразу по поведению, всё делают достойно и нето-
ропливо. А вот и наши, та самая пара, которая сегодня тоже
едет на обзорку – с ходу заняли стол и пошли собирать ку-
линарную дань в свои тарелки.

Подчистив посуду и запив утренние яства капучино, Ан-
дрей с чувством глубокого удовлетворения отправился к се-
бе на шестой этаж. «Плотненько оказалось, очень плотнень-
ко».

Лежа на кровати, прикинул, что до экскурсии по городу
есть ещё свободных пара часов, надо бы их потратить с тол-
ком. Вчерашний день вышел галопом по Европам, но, с дру-
гой стороны, удалось купить ром, обменять фотик и познако-



 
 
 

миться с Люсией. Мысли всколыхнули образ гаванской дев-
чушки: белая, симпатичная, молоденькая… и ни бельмеса
не понимает. Скворцов улыбнулся, встал с кровати и стал
собираться на выход.

На  улице было по-летнему тепло. Наш герой обходил
окрестности гостиницы и вертел головой. За этим следовало
наведение фотокамеры на объект и снимок. «Блин, как здо-
рово, что придумали цифровые аппараты – не нужно эконо-
мить плёнку, снимай хоть тысячи кадров – потом можно вы-
брать только лучшие».

Уже несколько лет, после той «Минолты», Андрей ис-
пользовал цифровой «Kodak». Не люксовый, конечно, гад-
жет, но он ему очень нравился: компактный, удобный. Вот
и сейчас, в памяти уже, наверное, штук тридцать фото фа-
садов, а обход квартала продолжается. Эти старые гаванские
дома привлекали своей самобытностью, налётом истории,
городским реализмом. Кроме домов в  объектив попадали
люди, идущие навстречу, антикварные машины, чудом как
сохранившиеся, перекрёстки и улочки, соединяющие люд-
ские потоки, двери, балконы и прочее.



 
 
 

После очередной серии снимков наш пилигрим обернулся
назад и чуть не столкнулся с высоким пожилым кубинцем.
Гаванец шёл неспешно, видать, по своим делам, или просто
прогуливался, но заприметил туриста и первым поздоровал-
ся с русским гостем:

– Ола.
– Хэлло, – ответил тот.
– Oh, you speak English (О, Вы говорите по-английски), –

удивился мужчина.
– Yes, a little (Да, чуть-чуть), – подтвердил Скворцов.
– How do you like Havana (Как Вам Гавана)?
– I’ve only been here for the first day (Я здесь только первый



 
 
 

день).
– Where are you from (Откуда Вы)?
– I am from Russia (Я из России).
– Oh, Russia (О, Россия), – обрадовался кубинец, помол-

чал и добавил. – And I am a professor (А я профессор).
–  Wow, professor (Вау, профессор)!  – пришла очередь

удивляться уже нашему герою.
– I teach at the university (Я преподаю в университете).
Скворцов уважительно качнул головой.
– I have a big family. Can you give me some money (У меня

большая семья. Не могли бы Вы дать мне немного денег)? –
добавил незнакомец.

«Блин, ну что за фигня, – брянчанин враз разочаровался
в спутнике, – и тут развод».

– I don’t have any extra money, sorry (У меня нет лишних
денег, извините), – отрезал Скворцов и оставив профессо-
ра, быстро зашагал на  другую сторону улицы. Профессор
не сильно расстроился и так же размеренно продолжил свой
путь.
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